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1 Symboly
Varovanie pred všeobecným nebezpe­
čenstvom
Varovanie pred zásahom elektrickým 
prúdom
Prečítajte si návod na používanie, bez­
pečnostné upozornenia!

Nevyhadzujte do odpadu z domácností.

Nepreklápajte!

Nepoužívajte s plnou hlasitosťou!

2 Bezpečnostné pokyny
1. Prečítajte si tieto inštrukcie.
2. Tento návod si odložte.
3. Rešpektujte všetky varovania.
4. Dodržiavajte všetky pokyny.
5. Prístroj nepoužívajte v blízkosti vody.
6. Tento prístroj čistite len suchou utierkou.
7. Neinštalujte v blízkosti tepelných zdrojov, 

ako vykurovacie telesá, zásobníky tepla, pe­
ce alebo iné prístroje (vrátane zosilňova­
čov), ktoré môžu byť zdrojom tepla.

8. Káble a sieťové adaptéry chráňte pred me­
chanickým namáhaním (privretie a pod.), 
zvlášť to platí pri zástrčke, zásuvke a prí­
pojke, z ktorej kábel vychádza zo sieťového 
adaptéra.

9. Používajte len doplnkové prístroje/príslu­
šenstvo, ktoré uvádza výrobca.

10. Používajte len stojany, statívy alebo 
držiaky, ktoré uvádza výrobca alebo ktoré 
sa predávajú s prístrojom. Keď sa používa 
kábel, buďte opatrní pri pohybovaní káb­
lom/prístrojom, aby sa predišlo porane­
niam následkom prevrátenia.

11. Počas búrky alebo pri dlhšom nepoužívaní 
vytiahnite sieťovú zástrčku.

12. Všetky údržbové práce zverte kvalifikované­
mu servisnému personálu. Údržba je po­
trebná, keď sa výrobok nejakým spôsobom 
poškodil, ako napríklad, keď je poškodený 
sieťový adaptér, keď sa vyliala tekutina, 
prístroj bol vystavený dažďu alebo vlhkosti, 
nefunguje normálne alebo spadol.

13. Aby sa zabránilo požiaru a úrazu elektric­
kým prúdom, prístroj nevystavujte dažďu 
alebo vlhkosti.

14. Označenie elektrického nebezpečenstva 
a príslušné grafické symboly sú uvedené na 
dolnej strane výrobku.

15. Výrobok sa nesmie zamočiť alebo postrie­
kať kvapalinami. Na výrobok neklaďte pred­
mety naplnené tekutinami.

16. Sieťový adaptér by mal byť zasunutý v blíz­
kosti rádia a na ľahko prístupnom mieste. 
Keď chcete v tiesňových prípadoch odpojiť 
rádio od elektrickej siete, vytiahnite sieťový 
adaptér zo zástrčky.

17. Ak sa na vypnutie musí použiť sieťový adap­
tér, príp. zástrčka prístroja, musia byť voľne 
prístupné.

18. Akumulátor nevystavujte vyšším teplotám, 
napr. slnku, ohňu alebo podobne.
Ďalšie informácie si môžete prečítať v bez­
pečnostných upozorneniach k akumulátoru.

19. Aby sa predišlo možným poškodeniam 
sluchu, rádio nenastavujte na dlhší čas na 
zvýšenú hlasitosť.

POZOR: Aby sa zabránilo úrazu elektrickým 
prúdom, nevykonávajte žiadne iné opravy okrem 
tých, ktoré sú opísané v návode na použitie a na 
ktoré ste zaškolený.
VAROVANIE! Záruka zaniká, keď otvoríte kryt 
rádia alebo uskutočníte iné zmeny na rádiu!

3 Technické údaje
Rádio SYSROCK BR 10 DAB+
Napájanie napätím Sieťový adaptér Výstup: DC 19 V/1,2 A

stredový kladný kolík
Akumulátor 10,8 – 18 V

odporúča sa: 18 V
Frekvenčný rozsah FM (UKW) 87,50 – 108 MHz

DAB 174.928 – 239.200 MHz
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Rádio SYSROCK BR 10 DAB+
Bluetooth® verzia 4.1 EDR zhoda

Profily HFP, A2DP, AVRCP profily
Frekvencia 2402 – 2480 MHz
Ekvivalentný izotropný výkon žia­
renia (EIRP)

<10 dBm

Konverzný rozsah max. 10 m (v závislosti od podmienok použitia)
Podporovaný kodek SBC/ACC

Spínací obvod reproduktor 2,5" 8 Ω x1
Výstupný výkon 19 V: 10 W 3 % THD
Vstupný pól 3,5 mm Dia. (AUX IN)
USB prípojka 5 V/1,2 A

Prípustný rozsah teplôt -10 °C až +45 °C
Rozmery (Š x V x H) 100 x 150 x 105 mm
Hmotnosť (bez externého akumulátora) 0.7 kg

Sieťový zdroj BQ30A-1901200
Vstupné napätie 100 – 240 V
Frekvencia vstupného striedavého prúdu 50 – 60 Hz
Výstupné napätie 19 V_DC
Výstupný prúd 1,2 A
Výstupný výkon 22,8 W
Priemerná účinnosť počas prevádzky 87 %
Účinnosť pri nízkej záťaži (10 %) 84 %
Príkon pri nulovej záťaži ≤ 0,078 W

4 Prvky zariadenia
Rádio – SysRock
[1-1] Nasúvateľný kryt s upevňovacím 

strmeňom
[1-2] Vstup pre sieťový adaptér
[1-3] Anténa
[1-4] USB prípojka
[1-5] AUX vstup (AUX-IN)
[1-6] Vypínač
[1-7] Reproduktor
[1-8] Zabudovaný mikrofón
[1-9] Displej

[1-10] Sieťový adaptér
[2-1] Závit na statív - prípojka UNC 1/4"-20

Tlačidlá menu a displej
[a] Regulácia hlasitosti, tichšie
[b] Pamäť staníc 2

Bluetooth® režim: prehrávanie/pauza
[c] Pamäť staníc 1

Bluetooth® režim: tlačidlo hovoru
[d] Čas (k dispozícii s DAB a FM RDS-CT)
[e] Indikácia stavu nabitia akumulátora
[f] Pamäť staníc 3

Bluetooth® režim: párovanie

Slovenský
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[g] Pamäť staníc 4
Tlačidlo výberu/potvrdzujúce tlačidlo 
(SELECT)

[h] DAB/FM režim: hľadanie staníc – nahor
Bluetooth® režim: nasledujúca skladba
DAB režim: hľadanie staníc (SCAN)

[i] DAB/FM režim: hľadanie staníc – nadol
Bluetooth® režim: predchádzajúca sklad­
ba
DAB režim: tlačidlo vymazania (CLEAR)

[j] Zdroj (SOURCE)
DAB režim: informačné tlačidlo (INFO)

[k] Regulácia hlasitosti, hlasnejšie
Vyobrazené alebo opísané príslušenstvo sčasti 
nepatrí do rozsahu dodávky.
Uvedené vyobrazenia sa nachádzajú v nemec­
kom návode na obsluhu.

5 Uvedenie do prevádzky
5.1 Používanie so sieťovým adaptérom

Zasuňte sieťový adaptér [1-10] do vstu­
pu [1-2] a zásuvky.

DÔLEŽITÉ:
Sieťový adaptér slúži na pripojenie rádia do zá­
strčky. Sieťový adaptér rádia musí byť počas 
používania voľne prístupný, aby sa rádio dalo vy­
pnúť. Sieťový adaptér by sa mal po skončení 
používania vytiahnuť zo zásuvky.
5.2 Používanie s externým akumulátorom 

Festool [2A] + [2B]
Prístroj sa dá prevádzkovať s akýmkoľvek aku­
mulátorom Festool konštrukčného radu BP, 
BPC a BPS.
POZOR akumulátor vždy kompletne vložte. 
V opačnom prípade môže akumulátor vypadnúť 
z akumulátorového rozhrania a môžete sa pora­
niť vy alebo okolostojace osoby.
POZOR Akumulátor nevkladajte násilím. Keď sa 
akumulátor nedá ľahko vložiť a nezapadne, nie 
je správne vložený.
POZOR Pre optimálny výkon odporúčame použí­
vať 18 V lítium-iónový akumulátor.
5.3 Zapínanie/vypínanie
► Zapnutie: Stlačte vypínač [1-6].
Rádio je pripravené na prevádzku.
► Vypnutie: Stlačte vypínač [1-6].

5.4 Nastavenie hlasitosti
Stláčajte reguláciu hlasitosti [a] a [k], aby 

ste nastavili požadovanú hlasitosť.
Aby ste nastavili optimálnu hudobnú kvali­
tu v spojení s externým prehrávacím zaria­
dením, hlasitosť na externom prehráva­
com zariadení nastavte maximálne na 
70 %.

5.5 Kontrola stavu akumulátora
Na zobrazenie aktuálneho stavu akumulátora 
stlačte vypínač [1-6], aby sa rádio zaplo. Indiká­
cia stavu akumulátora [e] zobrazuje aktuálny 
stav nabitia akumulátora (len s lítium-iónovým 
akumulátorom).

Akumulátor je plne nabitý
Akumulátor je čiastočne nabitý
Slabý stav nabitia akumulátora – odpo­
rúča sa nabiť
Akumulátor sa môže kedykoľvek úplne 
vybiť, okamžite vymeňte akumulátor

5.6 Používanie rádia – DAB
► Nastavte anténu [1-3].
► Zapnite rádio stlačením vypínača [1-6].
► Stláčajte zdroj (SOURCE) [j], kým nie je zvo­

lený režim DAB.
Keď sa rádio používa prvý raz, spustí sa auto­
matické hľadanie staníc DAB (Full Scan). Keď sa 
rádio už používalo, zvolí sa naposledy použitá 
stanica.
Ak sa počas hľadania staníc nájdu nové stanice, 
zvýši sa počet staníc a nové stanice sa pridajú 
do zoznamu staníc. Pruh na displeji zobrazuje 
progres hľadania staníc.
Po skončení hľadania staníc sa zvolí prvá stani­
ca (v alfanumerickom poradí 0…9…A…Z).
Keď sa nenašli žiadne stanice, displej zobrazí 
<No stations found>.
Ak nie je k dispozícii signál, zmeňte stanovište 
rádia, napr. dajte ho do blízkosti okna, aby ste 
mali lepší príjem.
Výber stanice – DAB
► Zapnite rádio stlačením vypínača [1-6].
► Stláčajte zdroj (SOURCE) [j], kým nie je zvo­

lený režim DAB. Displej zobrazuje aktuálne 
zvolenú stanicu.

► Stlačte Hľadanie staníc [i], [h], aby sa pre­
hľadával zoznam dostupných staníc.

► Požadovanú stanicu zvolíte stlačením tla­
čidla výberu/potvrdzujúceho tlačidla (SE­
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LECT) [g]. Prípadne na displeji sa zobrazuje 
<Connecting…>, kým rádio hľadá nové stani­
ce.

► Nastavte požadovanú hlasitosť reguláciou 
hlasitosti [a], [k].
UPOZORNENIE: Ak sa zvolená stanica ne­
našla, zmeňte stanovište rádia, aby ste 
mali lepší príjem.

Sekundárne služby – DAB
Niektoré rádiové stanice poskytujú jednu alebo 
viac sekundárnych služieb. Ak rádiová stanica 
poskytuje sekundárnu službu, na displeji sa ob­
javí táto informácia pod špeciálnym názvom.
Väčšina sekundárnych služieb sa nevysiela stá­
le. Ak zvolená služba nie je dostupná, rádio vy­
siela primárnu službu.
Displej v režime DAB
V DAB režime má rádio niekoľko funkcií disple­
ja:
► Informačné tlačidlo (INFO) [j] podržte stla­

čené dlhšie ako 2 sekundy, kým sa na di­
spleji neobjaví <DAB Info>. Potom stlačte 
hľadanie staníc [i], [h] a pusťte, aby ste vi­
deli rôzne režimy zobrazenia.

a. Intenzita 
signálu

Zobrazuje intenzitu signálu rá­
diového prijímača. Prázdny, ne­
vyplnený pravouholník, uvádza 
minimálnu úroveň signálu, ktorý 
je potrebný na uspokojivý príjem.

b. Typ pro­
gramu

Zobrazuje žáner alebo štýl hud­
by, napr. pop, klasika, správy 
atď.

c. Názov 
multiplexu

Zobrazuje názov multiplexu ak­
tuálnej stanice.

d. Frekven­
cia

Zobrazuje aktuálnu frekvenciu.

e. Bitový 
rýchlosť/
audiotyp

Zobrazuje digitálnu bitovú rých­
losť a audiotyp pre aktuálne na­
stavené DAB stanice.

f. Dátum Zobrazuje aktuálny dátum.
g. DL Plus 
informácie

Niektoré stanice môžu okrem 
bežných informácií poskytovať 
navyše aj programové informá­
cie na displeji. Ak nie sú k dispo­
zícii doplnkové informácie, obja­
ví sa správa <no DL+info>.

h. Rolova­
teľný text 
(DLS)

Zobrazuje rôzne informácie, na­
pr. meno umelca/názov skladby, 
telefónne číslo atď.

Nájdenie nových staníc – DAB
Časom môžu byť k dispozícii nové stanice. Náj­
denie nových staníc:
► Zapnite rádio stlačením vypínača [1-6].
► Stláčajte zdroj (SOURCE) [j], kým nie je zvo­

lený režim DAB.
► Stlačte hľadanie staníc (SCAN) [h] a podržte 

stlačené dlhšie ako 2 sekundy, aby sa kom­
pletne prehľadali celé DAB frekvencie. Ak 
sa nájdu nové stanice, zvýši sa počet staníc 
a nové stanice sa pridajú do zoznamu sta­
níc. Pruh na displeji zobrazuje progres hľa­
dania staníc.

Ladenie staníc – DAB
Keď zmeníte stanovište, niektoré z uvedených 
staníc možno nebudú dostupné. Alebo aj niekto­
ré DAB služby prenášajú nepravidelne alebo 
zmenia miesto alebo frekvenciu. Stanice, ktoré 
sa nenájdu alebo dlhší čas nemajú príjem, sa 
označia otáznikom v zozname staníc. Funkcia 
čistenia (CLEAR) [i] vymaže označené DAB sta­
nice zo zoznamu staníc.
► Zapnite rádio stlačením vypínača [1-6].
► Stláčajte zdroj (SOURCE) [j], kým nie je zvo­

lený režim DAB.
► Stlačte tlačidlo vymazania (CLEAR) [i] 

a podržte stlačené dlhšie ako 2 sekundy, 
kým sa na displeji neobjaví <DAB>.

► Stlačte hľadanie staníc [i], [h] a pusťte, aby 
ste zvolili <Clear> alebo <Back>. Keď ne­
chcete spustiť funkciu čistenia, zvoľte 
<Back> a stlačte tlačidlo výberu/potvrdzujú­
ce tlačidlo (SELECT) [g], aby ste potvrdili 
nastavenie.

► Keď chcete spustiť funkciu čistenia, zvoľte 
<Clear> a stlačte tlačidlo výberu/potvrdzu­
júce tlačidlo (SELECT) [g], aby ste sa dostali 
k nastaveniam. Stlačte tlačidlá hľadania 
staníc[i], [h], aby ste zvolili <YES> alebo 
<NO>. Potvrďte <YES> stlačením tlačidla vý­
beru/potvrdzujúceho tlačidla (SELECT) [g]. 
Potom sa spustí funkcia čistenia. Keď ne­
chcete spustiť funkciu čistenia, zvoľte <NO> 
a nastavenie potvrďte tlačidlom výberu/
potvrdzujúcim tlačidlom (SELECT) [g].
UPOZORNENIE: Po zmene stanovišťa by sa 
malo vykonať hľadanie nových staníc (pozri 
odsek Hľadanie nových staníc).

5.7 Používanie rádia – FM (UKW)
► Nastavte anténu [1-3].
► Posúvajte source (SOURCE) [j], kým 

nie je zvolený režim FM.
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Automatické vyhľadávanie staníc FM (UKW)
► Stlačte vyhľadávanie staníc [i], [h] a podržte 

(~2 s), aby sa spustilo automatické vyhľadá­
vanie staníc.

Vyhľadávanie staníc sa automaticky ukončí, keď 
sa nájde vysielač s dostatočnou intenzitou sig­
nálu.
Displej zobrazuje frekvenciu. Keď je intenzita 
signálu dostatočná a RSD informácie sú do­
stupné, na displeji sa zobrazí názov stanice, rá­
diotext a čas.
Hľadanie iných staníc
► Stlačte hľadanie staníc [i], [h] ako je vyššie 

opísané.
Na konci vlnového pásma skočí hľadanie na za­
čiatok vlnového pásma.

Ak je zlý príjem, znova nastavte anténu.
Manuálne vyhľadávanie staníc FM (UKW)
► Stláčate vyhľadávanie staníc [i], [h] viackrát, 

kým nedosiahnete požadovanú frekvenciu.
Jednotlivé kroky frekvencie majú hodnotu 
0,1 MHz.
5.8 Používanie pamäťových miest staníc
Obľúbené DAB/FM rádiové stanice sa môžu ulo­
žiť v pamäti staníc. K dispozícii sú štyri pamäťo­
vé miesta staníc. Môžu sa použiť v každom reži­
me.
► Zapnite rádio stlačením vypínača [1-6].
► Stlačte pamäťové miesto [b], [c], [f] ale­

bo [g] a podržte (~2 s), kým sa na displeji 
nezobrazí <Saved>.

Stanica sa uloží na zvolené pamäťové miesto. 
Displej zobrazuje číslo pamäťového miesta sta­
nice P1 až P4.
Ďalšie stanice uložíte opakovaním tohto kroku. 
Rovnakým spôsobom sa môžu pamäťové miesta 
obsadiť novou stanicou.
Vyvolanie pamäťových miest staníc
► Stlačte požadované pamäťové miesto stani­

ce [b], [c], [f] alebo [g], aby ste sa dostali 
k uloženej stanici.

5.9 Čas – automaticky aktualizovaný
Rádio aktualizuje čas [d] automaticky pomocou 
DAB alebo FM RDS-CT signálu. Po výpadku 
prúdu rádio pri ďalšom zapnutí aktualizuje čas.

UPOZORNENIE: Ak rádio nemá príjem sig­
nálu, umiestnite ho na inom mieste.

Keď prijímate čas prostredníctvom funkcie FM 
RDS (Radio Data System), rádio synchronizuje 
čas a zobrazí ho na displeji [d], keď je zvolená 

stanica, ktorá poskytuje RDS informácie s CT 
signálmi. Pri dostatočnej intenzite signálu sa 
čas aktualizuje v priebehu jednej až dvoch mi­
nút. Čas rádia je aktuálny nasledujúcich 24 ho­
dín, keď sa rádio synchronizuje s RDS-CT.

Keď sa prijíma RDS signál, čas sa nezobra­
zí.

5.10 Počúvanie hudby prostredníctvom 
Bluetooth® streaming

SysRock a zariadenie s Bluetooth® sa musia 
spárovať, aby sa dala prehrávať hudba pro­
stredníctvom zariadenia s Bluetooth®. Po tomto 
spárovaní sa môžu dve zariadenia navzájom 
rozpoznať.
Prvé pripojenie zariadenia s Bluetooth®

► Stlačte source/zdroj [j], aby ste zvolili Blue­
tooth® režim.
Symbol Bluetooth® bliká na displeji a indi­

kuje, že sa zistila prítomnosť rádia SysRock.
► Aktivujte funkciu Bluetooth® na zariadení 

s Bluetooth® podľa opisu v návode na použi­
tie zariadenia s Bluetooth®.

► Zobrazte si zoznam zariadení s Bluetooth® 

a vyberte <SysRock DAB>. Pri niektorých 
mobilných telefónoch (ktoré sú vybavené 
staršími verziami ako Bluetooth® ako BT2.1) 
sa musí zadať heslo („0000“).
Keď je spojenie Bluetooth® aktívne, symbol 

Bluetooth® sa označí vedľa háčikom. Akákoľvek 
hudba sa dá zvoliť a prehrávať na zariadení 
s Bluetooth®.
UPOZORNENIE:
– Keď sa majú prvý raz spárovať dve zariade­

nia s Bluetooth® a súčasne hľadajú spoje­
nie so SysRock, na obidvoch zariadeniach 
sa zobrazí spojenie so SysRock. Po spojení 
s jedným zo zariadení sa SysRock už nezo­
brazí na zozname spojení druhého zariade­
nia.

– Keď sa zariadenie s Bluetooth® nachádza 
mimo dosahu, spojenie so SysRock sa do­
časne preruší. SysRock automaticky aktivu­
je spojenie, keď je zariadenie s Bluetooth® 

opäť v dosahu. V čase prerušenia sa nedá 
so SysRock spárovať iné zariadenie s Blue­
tooth®.

– Keď sa na zozname zariadení zariadenia 
s Bluetooth® objaví <SysRock DAB>, ale nie 
je možné spojenie, zariadenie vymažte zo 
zoznamu a znova spojte zariadenie s Blue­
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tooth® so SysRock podľa vyššie uvedeného 
opisu.

– Účinný dosah medzi SysRock a zariadením 
s Bluetooth® je asi 10 metrov (30 stôp). 
Akákoľvek prekážka medzi SysRock a za­
riadením s Bluetooth® môže zmenšovať do­
sah.

– Výkon pripojiteľnosti Bluetooth® sa môže 
v závislosti od pripojeného zariadenia 
s Bluetooth® líšiť. Prosím, venujte pozor­
nosť funkciám Bluetooth® zariadenia, ktoré 
chcete spárovať, pred spojením so Sy­
sRock. Je možné, že nie sú podporované 
všetky funkcie na niektorých spárovaných 
zariadeniach s Bluetooth®.

Prehrávanie audiosúborov v režime Blue­
tooth®

Keď je zariadenie SysRock úspešne spojené so 
zvoleným zariadením s Bluetooth®, môže sa 
prehrávať hudba s funkciami ovládania spojené­
ho zariadenia s Bluetooth®.
► Keď sa prehrávanie spustí, nastavte požado­

vanú hlasitosť reguláciou hlasitosti [a], [k] 
na SysRock alebo na zariadení s Bluetooth®.

► Zvoľte prehrávanie/pauzu a zmenu skladby 
ovládacími prvkami spojeného zariadenia 
s Bluetooth®. Alebo tlačidlami na SysRock: 
reprodukcia/pauza [b], nasledujúca sklad­
ba [h], predchádzajúca skladba [i].

Aktuálne zobrazované informácie o titule (napr. 
názov skladby/interpret) sa zobrazuje ako po­
hyblivý text dolu na displeji.
UPOZORNENIE:
– Nie všetky aplikácie a zariadenia reagujú na 

tieto ovládacie prvky.
– Niektoré mobilné telefóny sa dočasne od­

poja od SysRock v prípade prichádzajúceho 
alebo odchádzajúceho hovoru. Niektoré 
mobilné telefóny stlmia hlasitosť, keď pri­
chádza krátka správa, e-mail alebo podob­
ne. Takáto reakcia je funkciou spárovaného 
zariadenia Bluetooth® a nepredstavuje po­
ruchu SysRock.

Prehrávanie zo spárovaných zariadení
Tento SysRock dokáže uložiť až osem spárova­
ných zariadení. Keď pamäť tento počet prekročí, 
prvé uložené zariadenie sa prepíše. Keď zaria­
denie s Bluetooth® už bolo spojené so SysRock, 
SysRock uloží toto zariadenie s Bluetooth® 

a pokúsi sa spojiť so zariadením, ktoré bolo pri­
pojené naposledy. Ak naposledy spojené zaria­

denie s Bluetooth® nie je dostupné, SysRock sa 
pokúsi spojiť s predposledným zariadením atď.
Vymazanie pamäte spárovaných zariadení 
s Bluetooth®

► Vymazanie pamäte zariadení s Bluetooth® 

v SysRock: Stlačte tlačidlo pamäťového mie­
sta 4 [g] a podržte ho, kým sa na displeji ne­
zobrazí <BT-Reset>. SysRock sa automatic­
ky vypne, hneď ako sa pamäť vymaže.

Odpojenie spárovaného zariadenia s Blue­
tooth®

► Stlačte zdroj (SOURCE) [j]a zvoľte iný režim 
než režim Bluetooth®.

► Alternatívne stlačte párovanie [f] (~2 s), čím 
spojenie zrušíte.

► Alebo ukončite funkciu Bluetooth® na zaria­
dení s Bluetooth®.

Keď sa zariadenie s Bluetooth® odpojí v režime 
Bluetooth®, symbol Bluetooth® na displeji za­
čne znova blikať a zobrazuje, že zariadenie Sy­
sRock je znova dostupné pre nové spojenie.
Používanie hlasitého telefonovania

Tento SysRock sa dá používať pre mobil­
ný telefón na hlasité telefonovanie. Keď 
sa prehráva hudba cez SysRock a na 

mobilnom telefóne prichádza hovor, hudba sa 
automaticky preruší, aby ste mohli odpovedať 
na hovor.
► Keď počas prehrávania hudby cez SysRock 

prichádza hovor, stlačte krátko tlačidlo ho­
voru [c], aby ste mohli odpovedať na hovor.

► Hovorte v smere interného mikrofónu [1-8].
Pozor: Veľmi vysoká hlasitosť na SysRock 
môže nepriaznivo ovplyvniť kvalitu zvuku.

► Stlačte tlačidlo hovoru [c] a pustite ho, keď 
chcete hovor ukončiť.

5.11 AUX vstup (AUX-IN)
Jeden 3,5 mm AUX vstup [1-5] je 
umiestnený na hornej strane SysRock 

a umožňuje prehrávanie audiosignálu z exter­
ného audiozariadenia, ako napr. MP3 alebo CD 
prehrávač.
► Pripojte na AUX vstup [1-5] stereo alebo 

mono zdroj audiosignálu (ako MP3 alebo CD 
prehrávač).

► Stlačte source/zdroj [j], aby ste zvolili AUX 
režim.

► Nastavte hlasitosť na MP3 alebo CD prehrá­
vači (max. 70 %), aby bol zabezpečený do­
statočný signál, potom prispôsobte hlasitosť 
na SysRock pre komfortné počúvanie.
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Nikdy nepoužívajte AUX vstup v daždi alebo 
za vlhkých podmienok, aby sa zabránilo 
vniknutiu vlhkosti do SysRock. V takých 
podmienkach udržiavajte gumený kryt na 
zadnej strane pevne zatvorený.

5.12 Nabíjanie smartfónu cez USB prípojku
Vaše rádio má USB prípojku na nabíjanie 
smartfónu alebo podobných zariadení. Čas na­
bíjania môže byť rozlične dlhý a v niektorých 
prípadoch môže byť potrebný dlhší čas, ako je 
čas nabíjania cez nabíjaciu stanicu výrobcu 
smartfónu. Rádio môže nabíjať smartfóny alebo 
podobné zariadenia, keď je zapnuté a keď je 
v režime DAB/FM, Bluetooth® alebo AUX.
► Smartfón pripojte do USB prípojky [1-4] ho­

re na rádiu.
► Smartfón sa začne nabíjať.
► Po nabití odstráňte USB nabíjací kábel.

UPOZORNENIE: Nabíjanie mobilných tele­
fónov (napr.) alebo iných zariadení počas 
počúvania DAB/FM staníc môže zhoršiť 
kvalitu zvuku.

POZOR
– Funkcia nabíjania SysRock-DAB na niekto­

rých USB zariadeniach nefunguje.
– Odstráňte USB kábel po nabití alebo keď ho 

už nepoužívate.
– USB prípojku nespájajte so zásuvkou. Hrozí 

nebezpečenstvo vzniku požiaru. USB prí­
pojka slúži výlučne na nabíjanie nízkonapä­
ťových zariadení (5 V/1 A).

– Do USB prípojky nedávajte klinec, drôt 
a pod. V opačnom prípade môže skrat spô­
sobiť poruchu.

– USB prípojku rádia nespájajte s USB prípoj­
kou počítača, pretože to môže spôsobiť po­
škodenie zariadení.

– USB prípojku nikdy nepoužívajte za dažďa 
alebo vo vlhkom prostredí, aby sa zabránilo 
vniknutiu vlhkosti do rádia.

– USB prípojku po použití znova zatvorte kryt­
kou, aby bola chránená pred znečistením.

5.13 Možnosti postavenia
Upevňovací strmeň [1-1]
Nasúvateľný upevňovací strmeň umožňuje za­
vesenie prístroja na lešenie alebo podobne.

Upevňovací strmeň sa musí pri prevádzke 
s externým akumulátorom Festool odo­
brať [2A].

Statív
Na objímku so statívovým závitom [2-1] sa mô­
že naskrutkovať štandardný závit fotostatívu 
UNC 1/4"-20.

6 Údržba a starostlivosť
Zákaznícky servis a opravy len od 
výrobcu alebo servisných dielní. 
Adresa najbližšieho servisného stre­
diska: www.festool.sk/servis
Používajte len originálne náhradné 
súčiastky Festool! Obj. č. na: 
www.festool.sk/servis

EKAT

1

2
3

5

4

– Aby ste zabránili škodám, vyčistite displej 
[1-9] a reproduktor [1-7] rádia mäkkou, 
suchou utierkou. Nepoužívajte rozpúšťadlá.

– Kontakty na SysRock a akumulátore udr­
žiavajte čisté.

7 Životné prostredie
Náradie nevyhadzujte do domáceho od­
padu! Náradie, príslušenstvo a obaly sa 
odovzdajte na ekologickú recykláciu. 

Dodržiavajte platné národné predpisy.
Len EÚ: Podľa európskej smernice o odpade 
z elektrických a elektronických zariadení a jej 
transpozícii do národného práva sa musí odpad 
z elektrických zariadení zbierať separovane 
a odovzdať na recykláciu.
Informácie o miestach spätného odberu pre ná­
ležitú likvidáciu sú uvedené na www.festool.sk/
recycling.
Informácie o REACH: www.festool.sk/reach

8 Všeobecné upozornenia
Festool si vyhradzuje právo na zmenu špecifiká­
cií bez predchádzajúceho oznámenia.
8.1 Informácie o Bluetooth® 
Keď je náradie cez Bluetooth® spojené s mobil­
ným koncovým zariadením a zabezpečené spo­
jenie bolo autorizované, od tohto okamihu sa už 
náradie spojí s mobilným koncovým zariadením 
automaticky.
Značka Bluetooth® a logá sú registrované znač­
ky spoločnosti Bluetooth SIG, Inc. a v rámci li­
cencie ich používa spoločnosť TTS Tooltechnic 
Systems AG & Co. KG, a teda Festool.
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